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EUROOPAN PARLAMENTIN KANTA
vahvistettu ensimmaisessa kasittelyssa 2. syyskuuta 2008
Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen N:o .../2008/EY tekemiseksi Kulttuuri-
ohjelman perustamisesta (2007-2013) tehdyn paatoksen N:o 1855/2006/EY

muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 151 artiklan
5 kohdan ensimméisen luetelmakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarattya menettelys®
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8 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 2. syyskuuta 2008.
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seka katsovat seuraavaa:

)

@)

(3)

(4)

Joulukuun 12 paivéana 2006 tehdyll& Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksella
N:0 1855/2006/EY? perustettiin Kulttuuri-ohjelma vuosiksi 2007—2013.

Pa&toksen N:o 1855/2006/EY 8 artiklan 3 kohdassa saddetéén, ettd muista kuin

2 kohdassa luetelluista ohjelman taytantdonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistéa
paatetddn kyseisen paatoksen 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen eli menettelysta komissiolle siirrettya tdytdntdonpanovaltaa kdytettdessa
28 paivana kesakuuta 1999 tehdyssé neuvoston paatoksessa 1999/468/EY? saadettya

neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Tama paatoksen N:o 1855/2006/EY sanamuoto merkitsee muun muassa, ettd muihin
kuin 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin valintapaétoksiin sovelletaan neuvoa-

antavaa menettelya ja ettd Euroopan parlamentilla on valvontaoikeus.

Valintapaatokset koskevat lahinnd hankkeita, jotka ovat lyhytkestoisia, joiden
elinkaari ei sovi yhteen aikaavievien padatosmenettelyjen kanssa ja jotka eivét

edellyta poliittisesti arkaluonteisten paatdsten tekemista.
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(5) Tallaiset menettelysd&dnnot pidentdvat avustusten myontamismenettelya kahdella—
kolmella kuukaudella hakijoiden osalta. Ne aiheuttavat lukuisia viivastyksia
edunsaajille ja suhteettoman rasitteen ohjelman hallinnolle eivétka ne tuota

myonnettyjen avustusten luonteen takia liséarvoa.

(6) Valintapaatosten nopeamman ja tehokkaamman taytantéonpanon mahdollistamiseksi
on siis tarpeen korvata neuvoa-antava menettely komission velvoitteella tiedottaa
Euroopan parlamentille ja jasenvaltioille viipymatté kaikista toimista, jotka on
toteutettu padtoksen N:o 1855/2006/EY taytantddnpanemiseksi ilman komitean

avustusta,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:



1 artikla
Muutetaan paatds N:o 1855/2006/EY seuraavasti:
1) Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Komissio ilmoittaa 9 artiklassa tarkoitetulle komitealle ja Euroopan
parlamentille kaikista muista valintapa&toksistd, jotka se on tehnyt tdmén
paatoksen taytantéonpanemiseksi, kahden tyopaivéan kuluessa kyseisten
paatosten tekemisestd. Naihin tietoihin on sisallyttavé vastaanotettujen
hakemusten kuvaukset ja analyysi, arviointi- ja valintamenettelyn kuvaus seka
luettelot rahoitettavaksi ehdotettavista hankkeista seké hankkeista, joiden osalta
rahoitus on evétty."

2) Kumotaan 9 artiklan 3 kohta.



2 artikla

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdaman paatoksen
vaikutuksista viimeistaan ...".

3 artikla

Tama paatos tulee voimaan sitd pdivaa seuraavana paivéana, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tehty
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

*

18 kuukautta tdmén paatdksen voimaantulosta.
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